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16.000

Plakate und
Infokarten in
allen Gemeinden

Manifesti e
cartoline in tutti
I comuni

Wehrt euch. ES GIBT HILFE!
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GEA Kontaktstelle gegen Gewalt

¢ 800 276 433 | www.casadelledonnebz.it
Haus der geschiitzten Wohnungen

¢ 800 892 828 | www.hdgw.it

Frauen gegen Gewalt
¢ 800 014 008 | www.donnecontrolaviolenza.org

Frauenhausdienst Pustertal
¢ 800 310 303 | www.bezirksgemeinschaftpustertal.it

Frauenhausdienst Eisacktal ‘
¢ 800 601 330 | www.bzgeisacktal.it it il s
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Difendetevi. L AIUTO C‘E!

GEA Centro d’Ascolto Antiviolenza

¢ 800 276 433 | www.casadelledonnebz.it
Casa degli alloggi protetti

¢ 800 892 828 | www.hdgw.it

Donne contro la violenza
¢ 800 014 008 | www.donnecontrolaviolenza.org

Centro antiviolenza Valle Pusteria
¢ 800 310 303 | www.bezirksgemeinschaftpustertal.it

Centro antiviolenza Valle Isarco
¢ 800 601 330 | www.bzgeisacktal.it et ey s




R
N
A
N

GLEICHE ¢ STESSA g
STRASSE. % STRADA. §
GLEICHE : STESSA ;
FREIHE ¢ LIBERTA. :
5 a
NEUE g :
Sensibilisierungs- - 5
kampagne g
NUOVA
campagna di _ e : urrrzaa o casiom
sensibilizzazione gﬁ:ﬁhem"mmm'a S mme e ﬁeﬂﬂﬂam s vt e
E::ﬁﬁew ﬂm Btk o s Eéllrgteﬂéﬁ?;mi diritti %’;_‘E,‘_ﬁ;

/EQUITAS

-—ﬁ-ﬁiﬁ— | o W e -Enﬁm_ whaEe— oo W s




| Save Seats | Asiento Ocupado | Place occupée | Besetzter Platz |
SEGUICI SU

o Posto Occupato ‘
SCRIVICIA

@ info@postoccupato.org

Die Initiative BESETZTER PLATZ (Posto Occupato) ist eine Geste, die allen Frauen
gewidmet st, die Opfervon Gewalt wurden. Jede dieser Frauen hatte einen Platz
im Theater, in der StraBenbahn, in der Schule oder in der U-Bahn und in unserer
Gesellschaft iiberhaupt, bevor der Ehemann, ein “ex”, ihr Liebhaber oder auch

ein Unbekannter ihrem Leben ein Ende machte. Diesen Platz wollen wir nunfiir sie
freihalten, damit sie nichtim Alltag vergessen wird.

POSTOCCUPATD.0RG i

PUSTL
OCCUPATU

| |
| Save Seats | Asiento Ocupado | Place occupée | Besetzter Platz |
SEGUICISU
Posto Occupato ‘
SCRIVICIA
@ info@postoccupato.org

Posto occupato & un gesto concreto dedicato a tutte le donne vittime di violenza.
Ciascuna di quelle donne, prima che un marito, un ex, un amante,

uno sconosciuto decidesse di porre fine alla sua vita, occupava un posto
ateatro, sul tram, a scuola, in metropolitana, nella societa.

Questo posto vogliamo riservarloa loro,

affinché la quotidianita non lo sommerga.

POSTOCCUPATD.0RG im




White ribbon ¢

Die weil3e Schleife:
,lch sag NEIN zur Gewalt an Frauen

'll

Foto by
Merillfotonews.com

| fiocco bianco:
1o dico NO alla violenza sulle donne!
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Fachtagung

in Zusammenarbeit
des Landesbeirats fur
Chancengleichheit fir
Frauen mit der
Journalistenkammer
Trentino-Alto
Adige/Sudtirol, der
Agentur flr Presse
und Kommunikation
des Landes und der
Freien Universitat
Bozen

| PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

://DIGITAL ist REAL/

DIGITALE ¢ REALE/

Tagung

Gewalt an Frauen und Mediensprache -
korrekte Sprachverwendung in der
Berichterstattung

Donnerstag, 24. November 2022
von 13:00 Uhr - 15:00 Uhr

://DIGITAL ist REAL/
DIGITALE &€ REALE/

Convegno

Violenza sulle donne e linguaggio dei media -
uso corretto del linguaggio nei reportage

Giovedi 24 novembre 2022
dalle ore 13:00 alle 15:00
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